Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi
42, 1-2(2002) 23-42

Rusca'da Ad ve Nicelik Obegine Durum Verilmesi

(Case Assignment in Nouns and Quantative Phrases in
Russian)

Ayse  Dietrich

Oz
Bu makalede Rusca'da nicelik obekleri ve bunlaria kullanilan adlara ve
sifatlara durum verilmesi incelenmis ve nicelik dbekleriyle kuldobperx 'iyi’

sifatyla ilgili Mel'cuk ve Franks'in analizlerinin bu sifatin N’ icinde Tamlayan
Durumu almasinin nedenlerini aciklamakta yetersiz kaldigi gozlemlenmistir.

Abstract

In this article quantative phrases and the nouns and adjectives used with them
are analyzed. It is shown that Mel'cuk and Franks' analysis of the use of the
adjectiveoobpeix 'good'with quantative phrases and the reasons for this adjective
to take Genitive case (¥ are insufficient.

1.0. Durum, Blake'in (1994) de belirttigi gibi, tiimce diizeyinde adlarin
eylemle olan iliskisini, Obek diizeyinde adlarin edatlarla ya da diger adlarla
olan iligkisini belirlemektedir. Durum bagimsiz sozciiklerin kendi bag
sozcuklerine olan iliskilerini de belirleyen bir sistemdir. Simdi asagidaki
tiimceye bir goz atalim:

(D A xynmna XopouIyro KHHTY.
'Ben iyi bir kitap satin aldim'

(1) de &muza 'kitap' sozciigii Belirtme Durumuyla (BD) imlenmistir,
ve eylemin dolaysiz nesnesi konumundadir. Aym sekilde # 'ben' sdzciigiine
hi¢ bir durum verilmemistir, yani yalin durumdadir ve tiimcenin 6znesidir.
Rusca'da durum verilmesinin ayrintilarina gecmeden oOnce Yonetme ve
Baglama Kurami'nin (YB-Kurami) Durum Kurami'na (DK) deginecegiz.
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YB-Kurami'nda her Ad Obegi (AO) bir durum almak zorundadir. Eger
bir AO durum almamugsa dilbilgisi dis1 kabul edilmektedir. Bu durum YB-
Kurami'nda Durum Stizgeci (DS) adli bir kuralla belirlenmistir. DS'ne gore:

(2) Eger bir AO durumla imlenmemisse * 'AO dir.

YB-Kurami'na gére durum bir AO'me sozciiksel bir bas tarafindan
yonetim (governor) altinda verilebilmektedir. Ornegin,
(3) [ g unTatk [0 KHUTY ]]
'kitap okumak’
(3) te¢ BD AOme Eylem (E)in yonetimi altina alindigi igin
verilebilmistir.
Durum Rusc¢a'da AO'ne asagidaki sartlarda verilebilmektedir.

(4) a- Eger Cekim Obegi (CO) zamanliysa Yalin Durum (YD)
[AO,T] konumundaki AO'ne verilmektedir.

OH  udraer KHHUTY.
YD Genis Zaman
'Kitap okuyor'

b- Eylem [AO,EQO] konumundaki AO'ne BD verebilmektedir.

OH 4YMTAeT KHHTY.
BD
'Kitap okuyor'

c- Edatlar BD, Tamlayan (TD), Arac (AD), Kalma (KD) ve YD
Durumlarini [AO,EdO] konumunda verebilmektedir.
OHHAET B  YHHWBEPCHTET.

Edat BD
'Universiteye gidiyor'
d- Adlar bir baska AO'ne durum verebilirler.
YTeHHE KHUIH

YD TD
'kitabin okunusu'

e- Durum herzaman bir yonetim altinda verilebilmektedir.
Apucrokpator Ha $oHaph!

BD¢s.
'Aristokratlar 1s18a!'

(*) isareti o ad 6beginin durumsuz yaralamayacagini gostermektedir.
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Bu tiimcede Aristokratlar BD'yla imlenmistir. Durum yonetim altinda
verildigine gore burada BD'nun bir yonetici tarafindan verilmesi
gerekmektedir, (e) de yoOneticisizlik s0z konusu olamaz, ancak yoOneticinin
gizli olmasi s6z konusu olabilir. Burada ise gizli yonetici noiimu 'gitmek'
eylemidir.

Asagida Rusca'daki durum oOzelliklerine Once Jakobson acisindan
kisaca bir goz atalim.

1.1. Jacobson'un Durum Analizi:

Jacobson * Rusga'daki her durumu semantik olarak bir genel anlam ve
bir de bireysel anlam agisindan ele almaktadir. Jacobson Rusca'nin durum
sistemiyle ilgili olarak (5) te verilen ti¢ 6zellikten bahsetmektedir.

B[+ kisminitelen obbéMHBIA ntifired)
[ty 0Onel mis HampaeieHHBi t i o n a | )
[£ dolayli] nepHdepHAHETH (marginal)

Jacobson'un durum sistemi sekiz durum icermektedir: Yalin, Belirtme,
Yonelme, Arag, Tamlayan, Kalma, II. Tamlayan (ya da Pargacil Tamlayan),
ve II. Kalma Durumlart (KD aym zamanda Ilge¢ durumu olarak da
anilmaktadir). Jacobson YD'u belirtisiz (unmarked), BD'nu dolaysiz,
yonelmis (yon) ve kismi nitelenmis (k.nil), IL.TD'nu dolaysiz (dol), yonii
belirsiz (yonbel), kismi nitelenmis, AD'nu dolayli, yoni belirsiz, kismi
nitelenmis, YonD'nu dolayli ve yonii belli, KD'nu dolayli, kismi nitelenmis
ve yonii belirsiz, II.KD'nu ise dolayli, kismi nitelenmis ve yonii belirli olarak
nitelendirmektedir.

Buna gore Rusga'daki sekiz durumun oOzellikleri su sekilde
siralanmaktadir:

KD =
KDII=

+ k.nit, - yon , + dol |
+ k.nit, + yon , +dol |

(6) YD= [-k.nit, - yon , - dol |
BD = [- k.nit, + yon , - dol |
TD = [+ k.nit, + yOn, - dol |
TDII = [+ Kk.nit,-y0n, -dol |
AD = [- k.nit, - yOn, + dol ]
YonD = [-Kk.nit, +yon , + dol |
[
[

* Franks, S., (1995), 42-43.
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Ancak (6) da II. KD'nun [+ y6n] le nitelendirilmesi, yine [+ yon] olan
BD'yla arasindaki farki tamamen ortadan kaldirmaktadir. Ornegin ¢ Mockey
'Moskova'ya' ve e Mocnee 'Moskova'da’ ad obekleri arasindaki fark BD'nda
( 8 Mocrkey 'Moskova'ya) bir yonelme eyleminin gerceklestirilmesinden
kaynaklanmaktadir. Bu analiz ayn1 zamanda Rusca'da bir AO'ne durum
verilmesinin nasil gergeklestigi konusunda bize bilgi vermemesi acisindan
da yetersiz kalmaktadir. Simdi de Babby'nin (1987) Rusga'daki durum
imlemesiyle ilgili analizini inceleyelim.

1.2. Babby'nin Durum Analizi:

Babby (1987) ‘Case, Prequantifiers and Discontinuous Agreement in
Russian' adli makalesinde Rusg¢a'da durumun bas adlarin en iist yansimasina
)’ (mevcimal projection), yani A 'ye verildigini ve daha sonra da asagida
bulunan tim sozciiksel ve oObeksel kiimelere dogru yayilma gosterdigini
belirtmektedir. Buna gore bir AO'min i¢ durumunda uyum gostermesi,
Babby'e gore, bir yayllma sonucudur.

Yalin ve Belirtme durumuyla imlenen AQO'leri, bir nicelik sézciigii ile
birlikte kullanildiklar1 zaman, bu nicelik sOzciigliniin en Ust yansimasi
TD'nun bas adin en {ist yansimasi olmayan bir bagka basa (non-maximal
projection) verilmesine neden olur.

(7)) [A: YDN: YD [A’:TD]]
nATH 6y ThUIOK
'bes sise'

AO'nin i¢ durumda TD'yla imlenmesi yalin dist durumla (oblique case)
imlenen bir AO icin miimkiin degildir.

(8)a- [A’: AD N : AD [A° : AD]]
UATEK)  OYTHUIKAMH

'bes siseyle'

b- *‘[AY: ADN': AD [A°: TD]]
[ATBIO OYTBIICK

* (') isareti en list yansimay1 gostermektedir.
* (¥ isareti o AO'nin dilbilgisi dist oldugunu gostermek igin kullanilmustir.
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Rusga'da oouw 'bir' sayisiyla kullanilan sifatlar YD'da kullanilirlar ve
bag adin cinsiyle ve sayisiyla uyum icindedirler.,/lga 'iki', mpu U¢', nemupe
'dort’ sayilarindan sonra ise erkek ve orta cinste kullanilan sifatlar TD cogul
eki alirlar. Sifatlarin niteledikleri adlar ise TD tekilde kullanilir.

(9) a- oppa GonbIIas KOMHATA
disi disi disi
tekil tekil tekil
YD YD YD
'bir biiyiik oda’

b- apa SostbIIMX AOMa
erkek erkek erkek
tekil cogul tekil
YD TD TD
'iki buyiik ev'

Eger sifat dea 'iki', mpu "i¢', nemupe 'dort’ sayillarindan sonra disi cins
bir ad niteliyorsa o zaman sifat genellikle YD ¢ogulda kullanilmaktadir.

(10) mee 6ONBIIHE KOMHATHI

disi disi disi
cogul  cogul cogul
YD YD YD
'iki bliylik oda'

name 'bes’ sayisindan sonra gelen sayilarla kullanilan sifatlar ve adlar
(cinsi ne olursa olsun) ise TD ¢ogulda kullanilir.

(11) a-nA4Th GOJII:LLIHX JOMOB
¢ogul  cogul ¢ogul
YD TD TD
'bes blyik ev'

b- N47h OONBIIHX KOMHAT
cogul cogul cogul
YD TD TD
'bes biiytik oda’

Bir AO'nde nicelik sdzciigiiniin 6niinde bir sifat yer aldiginda
(ocTanbHbli 'arta kalan', Bee 'tiim’, ganseiif 've rilnepselii 1 k' gibi) sifat

nicelik sozcligiiyle uyum saglar, yani sifat nicelik sézcigliniin durumunu
alir. Fakat bag adla uyum saglamaz.
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(12)a- [A’: YD S*: YD N*: YD [A°: TD]]
NoCnCoHHue NATh GYI‘]:[J'IOK

'son bes sise'

b-*[A": YD S§*: TD N*: YD [A®: TD]]
MOCNEAHUX NaTk  OyTHEUIOK

Cok az sayida sifat’ ise TD'yla imlenmektedir. Bu durumda sifatlar bas
adin durumuyla uyum i¢indedirler.

(13)a- [A’: YD S': TD N’: YD [A® : TD]]
AoOpLIX  MATH OYTBIIOK
'tam bes sise'

b-*[A YD S’: YD N’: YD [A’ : TDI]
Jobpeie  maTh GyTHLIOK

1.2.1. Rusca'da Durum Verilmesi, Uyum ve Yayilma:

Bir AO bir bas ad (A°), niteleyiciler ve tiimleclerden olusmaktadir.
Babby'e gore, sadece basg ve niteleyicileri en list yansima (A") 'ya verilen
soyut durumun yayilma platformu ftzerinde yer alabilmektedir, ve bu
nedenle de sadece bu kiimeler durumla uyum gosterebilmektedirler.

(14)a- Bonbiras OyTLUTKa BUHA CTOHT HA CTONE,
'Biiylik bir sise sarap masada duruyor'

[A” : YD [$’: YD Gonswas]} 6yTeinka [A’: TD BuHal]
buytlik sise sarap

Qobpbiil 'tam', geaetti blitlin', dorewid 'uzun', noaxedi 'tamam’ gibi sifatlar da aym 6zelligi
gostermektedir. Aslinda bu tiir sifatlara Rusca'da daha cok konusma dilinde
rastlanilmaktadir ve tam olarak da sifat gorevi listlenmemektedir. Daha cok bir zarf
(uapeune) ozelligi tasimaktadir. Ozellikle yeawi 'biit (i doneuiizun ', noaueti 'tamam’
sifatlar1 sadece zaman zarflarryla kullnilmaktadir.
(i) a- HENLIX NATE JET
'tam bes yil'
b- AOArHX NMATE €T
‘nzunca bir beg y1l'
C- TIONNHBIX OATE JET
‘tam bes y1l'
Qobpeiii 'tam' sifat1 ise, Babby'nin gorislerinin aksine, YD'da da kullanilmaktadir. Babby'e
gore (13b) de verilen dodpuii sifatinin nicel sézcilikle YD'da kullanilmasi yanlistir. Ancak
(ii) den de goriilecegi gibi, Gohpwedl sifatt edilgen yapilarda karsimiza YD'da
cikabilmektedir.
(i) DoBpbie naTs FYTHACK BUHA MPUILIANCE MEE KCTATH,
'Maalesef tam bes sise sarap beni canlandirabildi’'
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'bir biiyiik sise sarap'
b- S kymana Goneiny1o GyTeUIKY BHHA,
'Biiytik bir sise sarap aldim'

[A": BD [S’: BD 6omsumyto] Gytsutxy [A” : TD suna]]
buyik  sise sarabi
'bir biiyiik sise sarab1'

Burada bitisik ad tiimleci suma ‘'sarap’ durum yayilma platformu
tizerinde olmadigr icin BD alamamustir. Bitisik ad tiimleci euna 'sarap’ 1n
kendi A” bogumu burada durum yayilmasi icin bir engel olusturmaktadir.
Bu nedenle de 4" bogumunun durum imlemesi 4° 'nin durum
imlemesinden bagimsiz olarak gerceklesmektedir.

Bir yalin dist durum eger belirli bir sézciiksel Oge tarafindan A" ‘'ye
verilmis ise sOzciiksel durum (lexical case) olarak nitelendirilmektedir.
Ornegin  covyecmaogame 'paylasmak’ eylemi sozciiksel durum vericisi
olarak smniflandiriimaktadir. Eylem Obegi (EO) couyscmsosams
'‘paylasmak’ 1 basi ancak tiimleci YonD'yla imlendigi zaman dogru
bicimlenmis sayilmaktadir.

(15) OHa Bcerza COYYBCTBYET WYXKHM  TOPecTAM.
o her zaman paylasir bagkalarinin acisini
'Her zaman bagkalarinin acisin1 paylasir'

Burada 2opecmsn sozcugune verilen Y  couyecmeosamt eyleminin
Ozel bir niteligidir. Yani zasudosame eylemi YonD'mlu bir tiimleci alt
kiimelemektedir.

YD ve BD yapisal durumlar (structural case) olarak
nitelendirilmektedir. Cuinkii bu durumlar bulunduklari yapisal konumlara
gore A" 'ye verilmektedir. Yani bu durumlar, yalin dist durumlar gibi, belirli
bir sozcliksel 6ge tarafindan verilmemektedir. Rusca'da BD A" 'ye ancak bir
sozciiksel kiime tarafindan yonetim altina alindigi zaman verilebilmektedir.
Ornegin Rusca'da dolaysiz nesne BD'yla imlenmektedir, ¢iinkii sozciiksel
bri o0ge ya da sozciiksel durum imleyicisi olmayan gecisli bir eylem
tarafindan yonetim altina alinmastir.

Yine Rusca'da Olumsuz TD gecisli bir eylemin dolaysiz nesnesine
verilebilmektedir. Fakat durum dolaysiz nesneye bir sozciiksel durum
imleyicisi tarafindan verilememektedir.
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(16) a- OHa HHKOT'IA HE COUYBCTBYET YYHCUM TOPECTAM
YonD
'(O) hicbir zaman bagkalarinin acisini paylasmaz'

b-* OHa HHKOTZA He COUYBCTBYST YYKHX FOPECTAX.
TD

c- OHAa He YHTAeT KHHIH.
TD
'(O) kitap okumuyor’

(16a) da YonD nesneye sozciiksel bir O6ge tarafindan verilmistir, (16b)
de Olumsuz TD nesneye sozciiksel durum imleyen cowyscmeosams eylemi
tarafindan verilmistir ve tiimce bu nedenle yanlistir, (16¢) de ise Olumsuz
TD nesneye gecisli bir eylem tarafindan verilmistir. Yumame 'okumak
eylemi higbir zaman belli bir nesneyi alt kiimelemez. (16¢) de tiimce
olumsuz oldugu icin nesneye TD verilmistir.(16c) de eger tiimce olumsuz
olmasayd1 #umame 'okumak’ eylemi nesnesine BD verilmis olurdu.

Sozciiksel durumu yapisal durumdan ayiran bir diger oOzellik ise
sozciiksel durum veren eylemin nesnesi edilgenlestirilemez, yani edilgen bir
timcenin oOznesi konumuna gelemez. Ancak gecisli bir eylemin nesnesi
edilgen yapida 6zne konumuna gecebilir. Rus¢a'da 6zne YD'la imlenmistir.
Rusca'da edilgenlestirme BD'yla imlenen bir dolaysiz nesnenin 0Ozne
konumuna getirilerek YD'la imlenmesidir.

(17) a- * HyxHM ropecTiM cOayBCTRYeTeA efi.
YonD

b- KHura npouuraHa eii.
YD

Bu nedenle sozciiksel YonD'yla imlenen bir nesne 6zne konumuna
getirilemez, ¢linkii edilgenlestirme YonD'lu nesnenin durumunda degisiklige
neden olmaktadir. Yani edilgenlik sozctliksel durum imleyen bir eylem olan
couyecmgoeams eyleminin alt kiimelemesini bozmaktadir. Bu durum gegisli
bir eylemle yapildigi zaman gerceklesmemektedir, ¢iinki gegisli eylem belli
durumu olmayan bir nesneyi alt kiimelememektedir. Boylece gecisli eylemin
nesnesinin konumuna gore BD ya da TD'yla imlenmesi higbir yapiy1
bozmamaktadir.
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Bir eylem eger sozciiksel durum imleyicisi ise bu eylemden tiiretilen ad
da aym sozciiksel durumu tiimlecine vermektedir. Ornegin ofyuame
'0gretmek’ eylemi nesnesini AD'yla imlemektedir. Bu eylemden tiiretilen ad
obvyernue '68retme’ de AD'lu bir tiimleci alt kiimelemektedir.

(18) a- obyuath pemecity
YonD
'zanaat ogretmek’

b- o0yueHHe peMecny
YonD
'zanaat 6gretme’

Eger eylemin nesnesi BD'yla imlenmisse bu eylemden tiireyen ad
timlecine BD yerine TD vermektedir.

(19) a- ynTaTse KHUrY
BD
'kitap okumak’

b- YTEHHE KHUTH
TD
'kitap okuma'

Nesnesine BD veren eylem sozciiksel olsaydi bu eylemden tiiretilen ad
da tiimlecini BD'yla imlerdi. Bu nedenle gecisli bir eylemin nesnesine BD
vermesi nasil yapisal bir gelismeyse bu eylemden tiiretilen adin tiimlecinin
ayni durumla imlenmesi de yapisaldir.

1.2.3. Nicel Obekler:

Nicel AO eger yalin dist bir durumla imlenmisse bu durum yayilma
platformu lizerinde yer alan diger kiimelere de yansimaktadir.

(20)c [N’ mameio [S* Sonpmmmu [A° Gysuikamu [ AY sunat]||
AD AD AD TD
'bes bliylik sise sarap ile'

(20) de ¢ ‘ile' edat1 nicel AO AD'yla imledigi icin yayilma platformu
uzerindeki diger kiimeler de ayni durumla imlenmistir.

Eger YD ya da BD'yla imlenmisse yayilma platformu tlizerinde yer alan
kiimeler TD'yla imlenmistir.
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1) [N’ mare [S” Gonpunx [A° Gysutok [ AY Buma|)
YD-BD TD TD TD
‘bes biiylik sise sarap'

(20) ve (21) de hangi 6ge AO'nin bas Ogesidir? ngme m1 yoksa
bymutrox  mu? Bu soruya cevap verebilmek igcin Babby li¢c teori One
surmektedir.

(22) L. Teori:

YD ve BD'lu AQ'lerinde mame bas oge 6ymwiiox ise tiimleg
gorevindedir. Yalm dist durumlu AQ'lerinde ise Bymbiaxamu bas
oge mamwio bas 08eyle uyum saglayan bir niteleyicidir.

I1.Teori:
name her durumda AO'nin bas 6gesidir, 6ymutrox ise tiimlectir.

HI.Teori:
6ymeirox her durumda AQ'nin bas 6gesidir, name ise tiimlegtir.

II1.Teorinin gecerliligini kanitlamak icin Eski Rusca'dan (ER) asagidaki
su ornekler bize verilmektedir.

ER'da namb-decame 'besle on' arasinda yer alan sayilar disi cinse aittir.
Tiumcede eylem nicel sozctiglin cinsi ve sayisiyla uyum igcindedir.

23y 1a mATE GYTHITOK MpHLLIA

disi disi disi disi
tekil tekil cogul tekil

YD YD TD YD
‘o bes sise geldi'

(23) de gecmis zamanda kullanilan eylem nicel sozciikle hem cins hem
de say1 acisindan uyum saglamaktadir. Burada éymetaox sozciigiinlin de disi
cins olmasi eylemi é&ymsrox 'la uyum iginde oldugu anlamina gelemez,
¢iinkii Rusca'da eylemler sadece YD'lu bir 6zneyle uyum igine girebilirler.
Burada évmestox TD'undadir. Buna ek olarak eger Symettox AO'nin bas
Ogesi olsaydi isaret zamiri ma 'o' Gymwraox sozclgiliyle uyum saglardi.
Burada acikga goruliiyorki ma nicel sozclikle uyum igcindedir.

ER'da nicel sozciigiin bas 6ge oldugunu kanitlayan bir diger ornek ise
bize acikca éymerrox 'un tiimleg oldugunu géstermektedir.



Rusca'da Ad ve Nicelik Obegine Durum Verilmesi 33

(24) To10 NATHIO GYTHLIOK
disi disi  disi
tekil tekil cogul
AD AD TD
‘o bes siseyle’

(23) ve (24) bize ER'y1 Cagdas Rusga'dan (CR) ayiran 6zellikleri
vurgulamasi agisindan da onemli. ER'da disi cins olan msme nicel sézciigl
bu ozelligini CR'da yitirmistir. Ayrica, (24) nin aksine, CR'da yalin dist
durumla imlenen nicel sozcliglin tiimleci de ayni durumla imlenmektedir
(Bkz.20)

(25) ¢ mATHI) GYTBIIOK ER
'bes siseyle'

b- ¢ nATBIO 6YTBUIKAMH CR
'bes siseyle'

ER'da isaret zamiri disi cins olan sbzciiglin cinsini ve sayisini
almaktadir, CR'da ise isaret zamiri cogulda kullanilmaktadir.

(26) a- Ta oaTH GYTRIAOK ER
tekil
'o bes kadin'

b- T¢ NATH OYTBLIOK CR
Cogul
'o bes kadin'

CR'da isaret zamiri nicel sozciikle mi yoksa tiimlecle mi uyum
icindedir? Babby'e gore, IIl.Teori'den hareket edersek, isaret zamiri TD
cogulda kullanilan tiimlecle uyum icindedir ve bu nedenle c¢ogulda
kullanilmustir.

ER'da nicel sozciigiin cinsi ve sayistyla uyum icinde olan eylem CR'da
bu o6zellligini kaybetmistir. CR'da nicel sozciik msme 'la kullanilan eylem
gecmis zamanda ya ¢ogul eki ya da orta cins eki almaktadir.

(27) nats SyTeUIOK pasOHIHCE
cogul
yada

pazbunoce

orta cins
"bes sise kirild1'
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Babby ER'nin bu 6zelligine dayanarak (27) deki cogul uyumunun TD
cogulda kullanilan bas ad 6ymewrox 'tan kaynaklandigini, eylemin orta
cinste kullanilmasinin ise konusan kisinin TD cogulda kullanildig1 icin
fymuirox  'un  cinsini tahmin edememesinden kaynaklandigin one
stirmektedir. Aslinda (27) deki eylemin orta cinste kullanilmasi &ymesizox'un
cinsinin tahmin edilememesinden kaynaklanmamaktadir. Burada eylemin
orta cins olarak kullanilmasi bu tlimcenin sahissiz olarak kabul edilmesinden
kaynaklanmaktadir. Rusga'da tiimcelerin 6znesi YD'da kullanilir ve eylem
tlimcenin o6znesiyle uyum igindedir. (27) de YD'la kullanilan bir 6zne
olmadigr icin tiimce Sahissiz tlimce olarak kabul edilmistir. Rusga'da
Sahissiz  timceler ge¢cmis zamanda orta cinste bir eylemle
kullanilmaktadirlar.

III. Teori'nin gecerliligi Babby'nin asagida verecegimiz teziyle acik¢a
kanitlanmaktadir.

Rusca'da canli erkek cins adlar gecisli bir eylemle kullanildiklar1 zaman
TD tekil ya da ¢ogulla imlenmektedirler.

(28)a- A yrHAe)t MATLUHKA,
TD tekil
'Cocugu gordim'

b- S yBUAET MAJTBYHKOB,
TD cogul
'Cocuklart gordiim'

Bu dolaysiz nesnenin onilinde bir niteleyici yer aldig1 zaman niteleyici
niteledigi adin cinsini, sayisim1 ve durumunu almaktadir.

(29) A engen ITOTO MAaJIbYHKA.
erkek TD tekil erkek TD tekil
'Bu ¢ocugu gordim'

Dolaysiz nesnenin oOniinde niteleyici yerine nicel sozcik yer aldigi

zaman nicel sozciik degisime ugramamaktadir.

(30) A Bnmen NATH MATLYHKOB
BD TD cogul
'Bes ¢ocuk gordiim’

mame 'In Oniline isaret zamiri getirildiginde ise TD cogulda olan canli
Mareyuxoe soOzcuglyle uyum sagladigr gorilmektedir.
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(31) A sunen 3Tux AT MANBYUKOB
TD cogul BD TD cogul
'Bu bes cocugu gérdiim'

(30) ve (31) de mamv hicbir 0g8eyle uyum icinde degildir. Burada
sadece amix marewuxog' la hem canli olusu, hem say1 ve hem de durum
agisindan uyum icindedir. Bu da bize mamvuxos 'un AO'nin bas ogesi
oldugunu gostermektedir.

Simdi de cansiz bir sozciik olan &ymeirra'yt mManvyuxos sdozcliginin
yerine koyalim.

(32) A supen s™H nath GyTBINOK.
BD cogul BD TD ¢ogul
'Bu bes siseyi gordiim'

(32) de eudemw 'gormek’ eylemi cansiz BD'lu bir nesneyi alt
kiimelemistir. Burada nesne cansiz oldugu igin isaret zamiri BD'nda
kullanilmigtir. Peki o zaman neden cansiz bir sozciik olan &ymetaxa BD
cogulda kullamlmamustir? Cilinkii 6ymstrxa 'yva TD NO nams tarafindan
verilmektedir, yani NO'in en iist yansimasi olan N’ tarafindan. Eger (32) de
nicel sozcik yer almasaydi &ymewaxa sozcligli Rusca'da gecisli eylemle
kullanilan her cansiz sozctik gibi BD ¢ogulda kullanilirdi.

(33) 5 Bupen st OYTLINKH.
BD cogul BD ¢ogul
'Bu siseleri gordiim'

(32) ve (33) te verilen tiimcelerden nicel sdzclk name 'In Hymuiira
sozciigiinii TD'la imlemesi nedeniyle AO'nin bas 6gesi oldugu diisiiniilebilir.
Tarihsel olarak names 'm disi cins bir ad oldugundan daha Once
bahsetmistik. ER'da dea, mpu, vemwipe '1,2,3,' ise sifattir. #ams 'n AO'nin
bag oOgesi olmadigi yukarida (32) de verilen tiimce Oded, mpu, wemwipe
sayilarindan biriyle kullanildig1 zaman daha iyi gortilebilecektir.

(34) A Bupen >TEX ABYX MAILYHKOB,
TD cogul TD cogul TD cogul
'Bu iki cocugu gérdiim'

(34) te nmams'm ER'daki tekil disi cins bir ad olma o6zelligini hala
korudugu anlasilmaktadir, » yumusatma isaretiyle biten disi adlar gegisli bir
eylemle kullanildiklar1 zaman BD'nda hicbir degisiklige ugramazlar.



36 Ayse Dietrich

(35) .4 BHAEn TeTpan:.
disi

BD tekil
'Defteri gordiim'

nameda, mempaoe 'defter’ sozciigii gibi, disi cins oldugu icin gecisli bir
eylemle kullanildigr zaman higbir degisiklise ugramamaktadir. ER'da sifat
gibi kullanilan dea, mpu, yemwpe ise CR'da da, (34) ten de goriildiigi gibi,
ayni Ozelligini koruyarak sifatlar gibi ¢ekimlerde degisime ugramaktadir.
Ayrica dQga 'iki' sayisi, diger sayilardan farkli olarak, niteledigi adin cinsini
de alarak dee olmaktadir.

(36) A Bupen nse TeTpamU
disi  disi
'[ki defteri gérdiim’

Bu da bize mempacds soézciigiiniin, (31) deki manpyux soézcigii gibi,
AO'nin bas 6gesi oldugunu gostermektedir.

Babby'nin IIl.Teori'sinin dogrulugu Sirpca'dan verecegimiz Ornekle de
pekistirilmis olacaktir.

Sirpca'da jedan 'bir' sayisi, Rusga'daki edur 'bir' sayisi gibi, sifatlar
gibi her li¢ cinste ¢ekime ugramaktadir: jedan, jedna, jedno. Dva 'iki'
sayistyla kullanilan erkek ve orta cins adlar TD tekil sahista, disi cins adlar
ise disi dve 'iki' sayisindan sonra YD c¢ogulda kullanilmaktadir. 7ri i¢' ve
detiri 'dort' sayilan her cins i¢in aymidir ve bu sayilardan sonra kullanilan
erkek ve orta cins adlar TD tekil sahista, disi cins adlar ise YD cogul sahista
kullanilmaktadir. Dva, tri ve €etiri sayilaryla kullanilan eylem coguldadir.

(37) Dva coveka su bili na putu.
cogul
'[ki adam seyahatteydi'

Dva, tri ve cetiri saylarindan sonra erkek ve orta cins adlarla
kullanilan sifatlar eski ikil (dual) eki - a almaktadirlar. Bu da TD tekil
sahista kullanilan adlarin aldiklart ekin aynisidir.

(38) a-Dva visoka  ¢&oveka
YD TD tekil TD tekil
'Tki uzun adam'

b- Vasa detiri stola
TD tekil YD TD tekil
'sizin dort masaniz'



Rusca'da Ad ve Nicelik Obegine Durum Verilmesi 37

Rusca'daki gibi, Sirpga'da da pet 'bes' ve deset 'on' sayilarindan sonra
gelen ad ve sifatlar TD cogulda kullanilmaktadir. Ancak Rus¢a'nin aksine,
Sirpca'da bu sayilarla kullanilan eylemler tekil sahis eki almaktadir.

(39) Na terasi sedi deset engleskih studenata.
tekil TD cogul TD cogul
'"Terasta on Ingiliz 6grenci oturuyor'

(38) da sifat ve iyelik zamiri YD'da kullanilan nicel sozciikle degil, TD
tekil sahista kullanilan adla uyum icindedir. Bu da bize Sirpga'da da coveka
'‘adam' sdzciigiiniin AO'nin bas 6gsi oldugunu ve per 'bes' ya da deset 'on'
nicel sOzciigliniin ise tiimlec oldugunu gostermektedir.

1.2.4. Nicelik Sézciikleriyle Kullanilan Ad Obeklerinde
Durum Verilmesi

Babby nicelik 6beklerinin yapisint soyle sekillendirmektedir:

(40) a- | A¥=n
A’=n
N”:n/ \ Al=g

TIATh SonpIMX GYTHINOK BHHA
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b- * mate GonbLIMe HYTHIIKH BUHA

c- AV =i
A’=i
Ny _ / \ Az -
e \} X
A'=1 \A’ -z
NATBE GonsmwuMu OYTEUIKAMY  BHHA

d- * maTeio GonbKX GYTHIIOK BUHA

Buna gore, ornegin (40a) da N° A’ 'ye k-buyurmaktadir’. Burada YD
once A’ 'ye verilmekte, oradan da »ams 'a yayilmaktadir. Fakat yayilma A
've ve onun kontrolii altinda bulunan tiim ulamlara yapilamamaktadir.

(40d) den de goruldiigu gibi, TD yalin disi durumlu 6beklerde (burada
AD) A’ 've verilememektedir, ¢iinkii AD A’ 've sozciiksel bir eylem
tarafindan verilmistir ve bu nedenle de agagta yer alan tiim dallara AD
yayilmuistir.

(40c) de N* A’ye alam icinde oldugu igin k-buyurmaktadir. A’ 've
sOzcliksel durum sozcliksel bir ulam tarafindan verilmistir (burada ¢ edati
tarafindan). Boylece A’ hem obeksel ulam N' hem de sozciiksel ulam c
tarafindan k-buyrulmustur.

® K - buyurma: A diigiimii B've, eger B A'v1 da kontrol eden ilk dallanma diigiimii
tarafindan kontrol ediliyorsa ve A diigimii B'yi icermiyorsa k-buyurabilmektedir.
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1.2.5. Nicelik Sozciikleriyle Kullanilan Sifatlarda Durum
Verilmesi

YD ya da BD'yla imlenen nicelik sozcligliniin ontinde yer alan sifat
nicelik s6zciigliinlin aldigi durumu almaktadir. Eger bag ad TD almigsa sifat
da bag adin aldig1 durumu almaktadir.

(41) a- 5 BBHIMKHA NOCNENHAE TIATE OONBIIMX GVTELIOK BHHA.
'Son beg bilyiik sise sarabi igtim'

b-* mocaeAHNX AATL SoNnbWMX GYTEUIOK BHHA.

(42) a- S reinnn goOpeIX NATH GOABINMX GYTHUTOK BHHA
'Iyi bes biiyiik sise sarabi ictim'

b-*,n00pble MITE GONABIMX GYTEIIOK BHHA.

Nicelik so6zciikleriyle kullanilan sifatlarin agagtaki goriinimii sOyledir:

(43) A'=a

Al=a
S)r ca / \/A3 K
N'=a }2 =g
=g Al=g
A'=g Al=g
HOCTICAHHE nstk  Gonemmx OYTBIIOK BHHA

BD ¢.s. BD TDg¢s. TDegs. TDts.
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S’ , vani nocaednue 'son' sfat1 A’ 'ii nitelemekte ve kendisi de A
tarafindan yonetilmektedir. A’ ve yOnetimi altindaki tiim ulamlar N
tarafindan k- Duyurulmuslardir ve bu nedenle TD almuslardir. S* 'e ise TD
N* tarafindan verilmemistir, ciinkii N* 'iin yonetimi altinda degildir, A* 'iin
yonetimi altindadir ve k- buyuramamaktadir. Bu nedenle rocnedwnure sifati
BD 'nu A’ 'den almaktadir. A’ 'den BD asagiya siiziilerek S’ 'ye ge¢cmektedir.
N 'lin de BD almas1 ayn1 sekilde gerceklesmektedir. mams 'bes' nicel obek
(NY) i¢inde yer aldig1 icin N tarafindan k-buyurulmamaktadir ve bu nedenle
de TD alamamaktadir.

Rusca'da az sayida bulunan ooebpuiii 'tam' gibi sifatlar ise BD alan
nocrednyii 'son' gibi sifatlarin aksine, nicel sozciikk 6niinde yer aldiklar
zaman TD'yla imlenmektedir.

(44) a- ¥V Tebs Briepeay LeNbIX TPHANATE CBODOAHBIX JHEH
TDc¢.s. TDeg.s.
'Oniinde koskoca (tam) otuz bes giiniin var'

b- Mlo oTx00a moe3ga OCTANOCh KAKHX-HHOYAD OATh MHHYT
TD ¢.s.
"Trenin ayrilmasina asag1 yukar1 bes dakika kaldr'

Bu tiir sifatlar sadece nicelik sozciiklerini nitelerler. Yani (44a) da
yeatix sadece mpudyams '1 nitelemektedir. nocaedruii tiirlindeki sifatlar ise
tiim A™ii nitelemektedir ve dolayisiyla da bunun icinde yer alan N’ 'yi de
nitelemektedir.

Corbett (1978) do6puiii tiriindeki sifatlarin nicelik sozciigiiniin 6niinde
TD almasinin nedenini bu sifatth A’nin yonetimi altinda olmasina
baglamaktadir. Boylece dofpesi sifati NY tarafindan k-buyrulabilmektedir
ve bag adla birlikte TD alabilmektedir. Daha sonra da (45)te gosterilen bir
doniisiim kurali ile S* = g' 'den S*= g’ 'ye hareket etmektedir.
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(45)

A’=a

A'=a

A’=a
=g N'=a Al=

S=g Al=g
A°=| g A=g

noBpsix. ’ NATh Gonemux OYTHUIOK BHHA
TD¢.s. BD TD¢s. TDgegs. TDts.

*

Boylece dnce A’ yonetimi altinda N tarafindan TD verilen Qo6pstx
daha sonra S' =g2ye gecmektedir ve bu zorunlu hareketin amaci yanlis bir
derin yapiy1 dogru bir ylizeysel yapi seklinde yansitmaktan ibarettir.

Mel'cuk (1985) ve Franks (1995), Babby'nin aksine, dofpurx tiiriindeki
sifatlart kaliplasmig zarf olarak gormekte ve nicelik Obeginin iginde yer
aldiklarin1 savunmaktadir. BOylece: dobpwix zarfi ve 6&ymeirox  sOzcligi
nicelik Obegi mamw 'in kiz kardesleridir ve bu nedenle her ikisine de TD
verilmistir.

(46)[A’ no6peix [ N nmats]] [A GyTeuok ]]
TD¢.s. YD TDg.s.
(Franks, 1995)

Nicel sozciigiin oniinde yer alan nocjreduuii tiiriindeki sifatlar ise A*diin yonetimi
altindadir ve BD'nu A"den almaktadir.
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Eger dobpuix N’ icinde yer almis olsaydi N*nin basi olan name
sayisiyla uyum i¢inde, yani YD ve tekil sahista, olmasi gerekirdi. Ancak (46)
den de goriilecegi gibi do6pux sifati TD cogul sahis olan Oymbiaok
sOzcligliyle uyum icindedir. Mel'cuk ve Franks'in analizleri  do6pux
sifatinin N icinde TD almasinin nedenlerini agiklar nitelikte degildir.

KAYNAKCA

1. Babby, L. Case, Prequantifiers and Discontinuous Agreement in Russian,
Natural Language and Linguistic Theory 5, 1978,91-138.

2. Blake, B., Case, Cambridge University Press, 1994.

3. Corbett, G., 'Numerous Squishes and Squishy Numerals in Slavonic',
International Rewiev of Slavic Linguistics 3,1987,43-73.

4. Franks, S. Parameters of Slavic Morphosyntax, Oxford University Press,
1995,16-60.

5. Menpuyk, H., Hosepxuocnnti cunmaKcuc pycckux 4ucioewx uipaxceHtiti.
Wiener Slawisher Almanach Sonderband 16. Institut fiir Slavvistik der
Universitat Wien, Vienna, 1985.



